AR-15 PEAK ULTRALIGHT FIXED IRON SIGHTS - AR-15 PEAKI/01 FIXED
IRON FRONT SIGHT BLACK

Simplicity & Reliability of Classic Fixed Sights, Plus Functional Upgrades

Scalarworks Peak Iron Sights are for shooters who want the familiarity of classic
AR-15 fixed sights, with upgrades to make them more suitable for modern tactical
carbines. The Scalarworks crew designed the Peaks for a 15" sight radius,
making them far more suitable for AR-15 carbine use than old "A2" sights
designed for an M16A2 rifle’s 20" radius. Peak Iron sights are manually
adjustable for elevation (front) and windage (rear) in 1/2 MOA clicks. The front
sight post is machined to the correct width for the 15" sight radius and its flat-face
eliminates highlight bias. The rear sight's peep presents a flat surface to the
shooter as well to prevent distorting shadows and/or glare caused by the mil-spec
A2 peep’s concave rear face. Machined 7075 T6 aluminum - far stronger than
standard 6061 alloy Black Mil-A-8625 Type Il hardcoat anodized 4140H steel
hardware with Black Nitride finish 36mm (1.42") height over rail Front post:
1.35mm wide Rear flip apertures: 1.78mm (.07") and 5.08mm (.20") As a bonus,
Peak Fixed Sights are designed to sit 36mm above the rail, making them ideal as
backup sights for an Aimpoint optic mounted on a Scalarworks Leap Mount
(available separately). Mount a set on your carbine and see just how effective
iron sights can be!

Attributes

Name: AR-15 PEAK/01 FIXED IRON FRONT SIGHT BLACK
Manufacturer: SCALARWORKS
Product no.: 100043531

Mfr. No.: SW1010

Color: Black

Make: AR-15

Style: Fixed

Delivery weight: 0.086kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 89mm

UPC: 856481007034

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir AR15 PEAK ULTRALIGHT
FIXED IRON SIGHTS

Einleitung

Willkommen bei Ihrem neuen AR15 PEAK ULTRALIGHT FIXED IRON SIGHTS. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung lhrer neuen Visier. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von ungeschulten Personen gelangt.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Halten Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Visier nur auf kompatiblen AR15 Karabinern.

Stellen Sie sicher, dass die Visier korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie es, das Visier in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.
Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile fest sitzen und funktionsfahig sind.
Verwenden Sie keine beschéadigten oder abgenutzten Teile.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen, wahrend des Gebrauchs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

® Montieren Sie das vordere und hintere Visier gemaf den beiliegenden Anweisungen auf der
PicatinnySchiene.

® Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment fest, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

® Uberprufen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass die Visierlinien korrekt sind.

2. Nutzung:

® Gewohnen Sie sich an die Sichtlinie und die Bedienung der Visier, bevor Sie das Gewehr in einer
Umgebung mit anderen Personen verwenden.

® Uben Sie das Zielen und SchieRen unter sicheren Bedingungen.

® Achten Sie auf die Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine unbeteiligten Personen im
Schussfeld befinden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

® Wenn das Produkt beschadigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle fir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Sie sind verpflichtet, Ihnen bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden. Befolgen
Sie alle Anweisungen sorgféltig, um Unfélle oder Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for AR15 PEAK ULTRALIGHT
FIXED IRON SIGHTS

Introduction

Thank you for choosing the AR15 PEAK ULTRALIGHT FIXED IRON SIGHTS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new iron sights. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Use the iron sights only with firearms that are compatible with AR15 sight systems.

Keep the sights and your firearm clean and free from obstructions.

Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage.

Store the sights in a dry, secure location when not in use.

Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the front sight post is properly adjusted for elevation and that the rear sight is adjusted for windage
before use.

® Do not attempt to modify the sights in any way, as this can compromise safety and performance.

* Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with these sights.

® Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and free from unintended targets.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Firearm: Ensure your AR15 is unloaded and safe.

2. Remove EXxisting Sights: If applicable, carefully remove any existing sights from your firearm.

3. Attach Front Sight: Align the front sight post with the designated mounting area on your firearm. Secure it
using the provided hardware.

4. Attach Rear Sight: Align the rear sight with the mounting area. Ensure it is securely attached.

5. Adjust Sights: Manually adjust the front sight for elevation and the rear sight for windage in 1/2 MOA clicks
as needed.

Usage

® Familiarize yourself with the sight picture and adjust your shooting stance accordingly.

® Practice using the sights at a safe shooting range to gain confidence and proficiency.

® |f you experience difficulties in sight alignment or visibility, reassess your adjustments or consult a
professional.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the sights are damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local hazardous waste
regulations. Do not incinerate or expose them to extreme temperatures.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 PEAK ULTRALIGHT FIXED IRON SIGHTS, please refer to
the manufacturer’'s website or customer support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 PEAK
ULTRALIGHT FIXED IRON SIGHTS. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your shooting practices.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para las Mirar de Hierro Fijas Scalarworks Peak

Introduccion

Las miras de hierro Scalarworks Peak estan disefiadas para proporcionar un rendimiento éptimo en carabinas AR15.
Este documento contiene pautas de seguridad importantes que debes seguir para garantizar un uso seguro y eficaz
de este producto. Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar las miras.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que todas las partes de la mira estén correctamente instaladas y
ajustadas antes de su uso.

® Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente las miras para detectar cualquier dafio o desgaste que
pueda comprometer su funcionamiento.

®* Almacenamiento Seguro: Guarda las miras en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el polvo.

® Uso Apropiado: Utiliza las miras solo para el propdsito para el que fueron disefiadas. No intentes modificar el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Ajuste de Elevacion y Deriva: Asegurate de realizar ajustes manuales en clics de 1/2 MOA para la elevacioén
y la deriva. No fuerces el mecanismo.

® |nstalacién Correcta: Verifica que el poste de la mira delantera esté alineado correctamente y que la
apertura trasera esté en la posicidon adecuada para evitar distorsiones.

® Evitar Golpes: No golpees ni sometas las miras a impactos fuertes que puedan dafiarlas.

® Uso con Opticos: Si utilizas un éptico Aimpoint montado en un Scalarworks Leap Mount, asegurate de que
las miras fijas Peak estén correctamente situadas a 36mm sobre el riel.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que la carabina esté descargada y en un lugar seguro.

Coloca las miras en el riel de la carabina, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
Utiliza el hardware de acero 4140H para asegurar las miras en su lugar.

Ajusta la altura a 36mm sobre el riel.

2. Uso:

® Ajusta la elevacioén y la deriva seglin sea necesario antes de disparar.
Utiliza la apertura trasera adecuada (1.78mm o 5.08mm) segun tu preferencia de tiro.
Mantén el enfoque en el objetivo y asegurate de que la mira esté bien alineada.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites las miras, asegurate de desecharlas de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y aluminio.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el material de la mira en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de seguir las actualizaciones de retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que el uso seguro de las miras de hierro Scalarworks Peak depende de tu atencion a las instrucciones de
seguridad y el mantenimiento adecuado del producto. jDisfruta de tu experiencia de tiro!






Guide de Sécurité pour les Viseurs en Fer AR15 PEAK
ULTRALIGHT FIXED IRON SIGHTS SCALARWORKS

Introduction

Merci d'avoir choisi les viseurs en fer Peak de Scalarworks. Ce guide vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document et suivre toutes
les instructions.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez les viseurs uniqguement pour leur usage prévu, a savoir comme accessoire pour carabines AR15.
Ne laissez jamais les viseurs a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des viseurs pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas les viseurs de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur sécurité et
leur performance.

® En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Vérifiez I'alignement : Avant chaque utilisation, assurezvous que les viseurs sont correctement alignés et
fixés sur votre carabine.

* Evitez les impacts : Ne soumettez pas les viseurs a des chocs violents ou a des chutes. Cela pourrait
endommager le produit et affecter son fonctionnement.

® Conditions climatiques : Evitez d'utiliser les viseurs dans des conditions extrémes qui pourraient affecter
leur performance, comme des températures trés élevées ou tres basses.

* Nettoyage : Utilisez un chiffon doux pour nettoyer les viseurs. Evitez les produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager la finition.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Viseurs :

® Assurezvous que votre carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
Fixez le viseur avant a I'emplacement approprié sur le rail de votre carabine.
Utilisez les outils fournis pour serrer les vis de fixation, en vous assurant qu'elles sont bien en place
sans étre trop serrées.

® Répétez le processus pour le viseur arriére, en veillant a respecter les spécifications de hauteur de 36
mm audessus du rail.

2. Utilisation des Viseurs :

Prenez position avec votre carabine de maniére stable.

® Ajustez les réglages d'élévation et de vent en fonction de votre cible, en utilisant les clics de 1/2 MOA
pour des ajustements précis.

® Visez a travers le trou de visée arriére et alignezle avec le poteau de visée avant pour une visée
précise.

® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le fonctionnement et les réglages des viseurs.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les viseurs dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements en aluminium et en acier.
® Si possible, recyclez les matériaux en aluminium et en acier pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour Un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation slre et agréable avec
vos viseurs en fer Peak de Scalarworks. Restez vigilant et profitez de votre tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire Fisse
Scalarworks Peak

Introduzione

Grazie per aver scelto le mire fisse Scalarworks Peak per la tua carabina AR15. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo al contempo la massima sicurezza. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per I'uso sicuro e corretto delle mire fisse, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni le mire fisse in buone condizioni, controllando regolarmente eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare le mire fisse in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non modificare le mire fisse in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Tieni le mire fisse lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che le mire siano montate correttamente sulla tua carabina prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare le mire fisse in situazioni di tiro non controllate o non sicure.

Assicurati che I'arma sia sempre trattata come se fosse carica, anche quando non lo e.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Montaggio delle Mire Fisse
® Assicurati che la carabina sia scarica prima di iniziare il montaggio.
® Posiziona il post della mira anteriore sulla slitta della carabina in modo che sia ben allineato.
® Fissa il post della mira anteriore utilizzando I'hardware fornito, seguendo le istruzioni del produttore.
® Monta la mira posteriore sulla slitta, assicurandoti che sia ben bloccata.
2. Regolazione delle Mire
® Regola I'elevazione della mira anteriore e la deriva della mira posteriore utilizzando gli strumenti
appropriati.
® Effettua le regolazioni in incrementi di 1/2 MOA per garantire precisione.

3. Uso delle Mire Fisse

® Utilizza la finestra della mira posteriore per allineare il tuo bersaglio.
® Scegli I'apertura flip appropriata (1.78mm o 5.08mm) in base alle tue preferenze e condizioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le mire fisse secondo le normative locali per i rifiuti di prodotti elettronici e metallici.
® Non gettare le mire fisse nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla le comunicazioni ufficiali del produttore. E importante
rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi alle mire fisse Scalarworks Peak.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con le mire fisse
Scalarworks Peak. Ricorda sempre di rispettare le normative locali e di mantenere un comportamento responsabile
durante l'uso delle armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunet Scalarworks
Peak

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunet Scalarworks Peak. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym uzytkownikom bezpieczenstwo
podczas korzystania z lunet.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem lunet nalezy dokladnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Uzywaj lunet wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj lunety w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan lunet przed kazdym uzyciem.

Zglaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze lunety sa prawidtowo zamontowane na karabinie przed ich uzyciem.

Nie uzywaj lunet, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne lub optyczne.

Nie kieruj lunet w strone zrodet intensywnego Swiatta, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia soczewek.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych, gdy strzelasz z karabinu wyposazonego w lunety.

Nie modyfikuj lunet ani nie prébuj naprawiac ich samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz lunet:
® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem montazu.

® Umies¢ lunety na szynie karabinu w odpowiedniej pozyciji.
® Uzyj odpowiednich narzedzi do dokrecenia Srub mocujacych, aby zapewni¢ stabilnosé.

2. Regulacja:

® Reguluj wysokos¢ i windage lunet w krokach 1/2 MOA, aby dostosowac je do swoich preferenciji.
® Sprawdz, czy lunety sa prawidtowo wyregulowane przed strzelaniem.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu i wyregulowaniu lunet, przetestuj je na strzelnicy.
® Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas strzelania i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku, gdy lunety nie sg juz uzywane, nalezy je zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj lunet do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa lunet Scalarworks Peak, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z lunet Scalarworks Peak.



AR15 PEAK ULTRALIGHT FIXED IRON SIGHTS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Scalarworks Peak Iron Sights tuotteen. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita tietoja turvallisesta
kaytostda, asennuksesta ja havittamisesta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain laillisesti ja turvallisesti.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista, ettd asennat tahtédimet oikein. Vaara asennus voi johtaa tarkkuuden menettamiseen tai
vaaratilanteisiin.
Kéayta vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

* Ala muokkaa tai tee muutoksia tahtaimiin ilman asiantuntevaa opastusta.

® Ole varovainen, kun kasittelet asennusvalineitd, jotta valtat vahingoittumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Seuraa seuraavia vaiheita tarkasti:

2. Kayttd

Poista vanhat tahtaimet, jos sellaisia on.

Puhdista asennusalue huolellisesti.

Aseta etutdhtdin 36mm kiskolle ja varmista, etta se on suorassa.
Kiinnita etutahtain kayttamalla mukana tulevia kiinnitysmateriaaleja.
Aseta takatahtéain paikalleen ja varmista se samalla tavalla.
Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

Kayta tahtaimia vain turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittdva nakyvyys.
Harjoittele téahtainten kayttda ennen varsinaista ampumista.

Saada korkeutta ja tuulta tarvittaessa 1/2 MOA klikeill&.

Pida tahtaimet puhtaina ja tarkista ne saannéllisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten maaraysten mukaan.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierréatyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

® Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen myyjaén tai valmistajaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit AR15 PEAK ULTRALIGHT FIXED IRON SIGHTS tuotteen. Kayta sité turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PEAK ULTRALIGHT
FIXED IRON SIGHTS

Introduktion

Tack for att du valt Scalarworks Peak Ultralight Fixed Iron Sights. Dessa sikten ar designade for att ge en optimal
siktupplevelse for AR15 karbiner. For att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet sikten for skador eller slitage. Anvand inte om det finns synliga skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller incidenter till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att sikten &r korrekt installerade innan anvandning.

Justera sikten endast nar vapnet &r sakert och oladdat.

Anvand skyddsglaségon nar du skjuter for att skydda dgonen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och sikten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att din karbin &r oladdad och séker.
2. Montering av framsikt:
® Placera framsiktsposten pa den avsedda platsen pé railen.
® Anvand lampliga skruvar for att fasta framsikten ordentligt.
3. Montering av baksikt:
® Placera baksikten p& railen bakom framsikten.
® Sakerstéll att baksikten ar ordentligt fasta med skruvar.
4. Justering:
® Justera hojd och vind enligt dina preferenser med 1/2 MOA Kklick.

Anvandning
® Kontrollera siktinstéllningarna innan varje skjutning.

® Anvand sikten i enlighet med avsedd anvandning och i séaker miljo.
® Vid justeringar, se till att vapnet ar oladdat.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plastkomponenter.
® Kontakta lokala avfallsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besck Scalarworks officiella hemsida for mer
information.



